{1 _Customer Inveice Address {21 Remarks Dm
Magna PT 5.p.A. Our ID number: {3) No.
Via dei.Ciclamini 4 DE131443113 8100586
70026W0dugno {Bari) Your 1D no...: {4) Data
ITALIEN iTO4886850728 5.01.21
{8) Supplier {6} Freight {7} Delivery {really} Invaice
: paid | Iunpaidl Railtoad cdr | Cortier {8) No.
geﬁ%or?(:é;&?;ﬁ?—? Freight gogds |forelan veblcle
Telefax (09962) 201-175 Wallstabe _ Express gdodsJown velicle m:(-?{&‘
Telefax Versand 201-114 & Schneider Expreft {8} Date
StraBe der Dichtungstechnik 2 - D-94559 Niadarwinkling Post
110] Your Ref [11) Your Order No./Data 115] Acditional Details {12} Our Departemsnt {13] Diract oial | [14] Our Raf Hio:
430 550004488601 Fr. ABmus L. - 283
29.12.20
{19} Shipmant Mathod 2id{20)unpaid {21) Packing [ {22} Marks {23} Total Weight ki (24)
SCHWEITZER, L look 5 gross het
UDWIGSBURG X | below fra L 96.48 52,64
{25) Shipping Address 28 Place of unload
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari}, ITALIEN 14249
27, {28} Description (30} {31) {40} Customer Remorks
[l(’os.)} 28} Rt 121] Packin: n Quantity | um Quentity /- | R
1] 9009087161 } 30000 |ea
58911.8688.02 68,5x2,65 0X56
0-Ring
EC level C VOM 04.08.2020
Cantainer 17/TBA-520880 4315MagnaModugno 1500 ea
Batch number W2004968 Date of Man.  23.12.2020
14.12.2020
3/TBA-520880 4315MagnaModugng 1600 ea
Batch number W2004561 Date of Man.  14.12.2020
1/TBA-501568 Palette800x600mmia g
1/TBA-520922 Abdeckplatte800x60 0
The buyer of the merchandise herewith, declares,
that the goods are trapsported directly abroad.
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KEFE INE+FIIAGEL sl i ||, S %4,
ACIETTAZIONE MERCE Speis e, "@G
— Quaftita dichiarata: Om " 0‘9 v‘iSM 6‘(
Quantisa effettiva: 3 Ve, | 4}&‘ 62\4/ OQ?Q Ky -
Tipo|imbatlaggic: /7,“; (S - 202 ”0(494 :
Quafitita Imbaii: & G s)[©q 7 Y
Conformita alle schede d'imbajlo: 706/?«”3‘ P
4 R Y
Da nitiollo; m\ O\ z( Q‘e ef'p.
Firbl 90 L= of-
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Wejthank you for your order, whicm we are exacuting on the basis of our General Conditions of Sale and Delfyery (level 01/2017),
Yol can find our General Terms and Conditions under htip://www.wallstabe-schneider.deffileadmin/User_upijad/Downloads/verkauf. pdi
These conditions will also be valid lfor all future business relations, even if same are ngt again explicliely agre[*:d.
(42} Goods Inwards Remarks {43) Quantity Chack {44) Quality Check {45) Receiver {45) Invoice Check
IDato
Nema/
No.




-g.:v."

4
3 Wallstabe
& Schneider
{Account-No, of consignea 91005190 {2) Remarks h
The date of tha deliver nate
coresponds to the performance moment.
Delivery note
{3) Mo, see
Magna PT S.p.A. below
Via dei Ciclamini 4 () Date
70026 Modugno (Bari) , INVOICE
ITALIEN Our ID number: —
DE131443113
Your ID no...: {8) Na. 4020090
Account-No. of suppll
10; énO3°4 e ITO4gRBa07:20 (9) Dale 5.01.21
{10} Yourref. (11) Your order Date {12} Our dept. {13) Direct dial. {14} Qur ref, Na, BA
—| 430 see below Fr. Fischer L. - M. RE
(15) Additional Details (19) Shipment Mathod pald (20) unpaid | {21) Packing (22) Marks (23} gross (24) nat
see below SCHWEITZER, L see below fra
UDWIGSBURG X i Dk
{25) Shipping address 26) Place of unload
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 14249
{27) (28) Order-No. {29) Description {31) | (32} Unlt price
Pos. Part-Na, (21} Packing (30) Quanuty umM | (18) Preisints. / {34) Total
1](11) 550004488601  29.12.20 (15)
(3) 8100586 (4) 5.01.21
2009087161 30,000 po 14,50 4.350,00
59911.8688.02 68,5x2,65 OX56 by 100
O-Ring
-~ CuastmsTar: 40169300 — - I & == o= d =
Country of origin:  Italy
procedure-no.: 47948
Container..... 20/TBA-520880 4315Magna
1/TBA-501568 Palette80
1/TBA-520922 Abdeckpla
EC-delivery exempt from tax.
Purchasing taxation by client.
We refer to the current conditions of delivery and
payment, as far as the reduction of the
remuneration is concemed.
Amount due EUR 4.350,00
Terms of dly.: EXW, Niederwinkling {INCOTERM..L.: EXW
Payment terms: 60 days after date of invoice
We thank for your order, which we are executing on the basis of our General Conditions of Sale and Deliveri/ {level 01/2017),
You can find our General Terms and Conditions under hitp:/fwww.wallstabe-schneider.deffileadmin/user_upload/Downloads/sales.pdf
\ These Condilions will also be valid for all future business relations, even if same are not again explicitely agreed. 4

Dichtungstechnlk Wallstabo & Schneldar GmbH & Co. KG
64559 Niederwinkling

Strafie der Dichtungstachnik 21|
Deutschland | Ust-ldNr. DE 13
T+49(0) 99

443113

62 201 -0 | F +49 (3) 09 62 201 - 175
info@wallstabe-schneider.do | www.wallstabe-schneider.do

s Dicl

Geschafisfihrer; Jirgen Wallstaba
Christian Wallstabe, Kal Peters

Ro&l stel r;iierlcht Straubing HRA 5021
Ph tungstechnik Bogen GmbH
Reglstergericht Straubing HRE 9608

Cemmerzbank Landshut
Deulsche Bank Deggendorf

[BAN: DEB6 7434 0077 0499 4422 00 BIC: COBADEFF743

IBAN: DE22 7507 0013 0582 1000 00 BIC: DEUTDEMM750
UnlCredit Hypo Verelnsbank | [BAN: DEB9 7412 0071 0011 2492 $9 BIC: HYVEDEMMAE
Sparkasse Nlederbayem-Mitte | EBAN: DE93 7425 0000 0570 0026 00 BIC: BYLADEM1SRG



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

W 1Y

o T

Ording di‘Trasporto / Transport Order

Sender / Miltente

VAT-1E-No. / N partita IVA

WALLSTABE UND SCHNEIDER GMBH &CO KG
DICHTUNGSTECHNIK
STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIK 2
D~94559 NIEDERWINKLING

Date f Dala

07~-JAN-2021

y—=z) [/ 4

y & 4L

LA LA G S

N

2549515837232220

Colfection addzess / Indirizo del luogo di garice (di rilirg)

Ordzr Cods/ Ordine of trasparto

ZPM-EC-3723222

Dehvi

cnndwfnnl dilrasporio
Tree domicli — ex works

Dﬂanwdom. O

Cleared Untfeared
Dsduganalo I:I .

Terminal address /
Indirizzo terminale

tanto tvicd SCHERBAUER SPEDITION GMB
non sicgangie| REGENSBURG

Ol imiviest, Dioaron s OBERHEISTING 7

O duty pald 1 duty unpaid

D-93073 NEUTRAUBLING

Consignez / Destinatarin VAT-ID-No. / N° parlita IVA die. dog. pag.— dir. dog.
MAGNA 5. P. A. Dultlh?rs nngag. | Tel:
Al
Fax:
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Q{Id‘nlonal transport Insurance/ Terminal relerenca /
’ 0221010141429 Numero di dossler
Defivery 2ddress {Indutzzo df consegne dells meca W
Currency 7 Valugdor Tnsurance/| Customer’ reference /
Valula Valore da assicurare Rrieriment] del ciiente
NolTMP-TMNW-=2320178
Terminal di amivy Contact tel.
Terminal de destination Numero tefefonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Packlog  Deserlplon of goods Gustoms rtimmbe] Grass weight in ke Valua (with currercy)
Marcha & numegé Quantita Imballaggio  peserizions delia merce Tariffadoganale | Peso lerdoinkg Valore{con valuta)
DICHTUNGEN 96.0
1 {(PAL: DICHTUNGEN
Payable weight in kg Total gross welahl in kg
EX WORKS Pesa tassablle in kg Totale paso lordn In kg
Oim. x enx emy o = 0.430n 0.00 W 107.50 96.0
$Speciat copsignments / Richieste panlicolar
Specsal instuctions / |stuzion! paticolarl Enclostres / Allegati
DIM: 80X60X90 CM STD 8
DImENSIONS (LWH): 1X 80X60X90Cm
%l ANl
Colleclion a1 sendes Deliveny to cansignee IMPORTANT Accotding lo CMR, bransport damages hav to fen B

Rilfra dal miltente

Gonsegra al destinatario

ordes (POR) upon defivery of the consipnment, Panages notyi
nobfied in writing 1o the responsible EJROCONNECT:

N {EEmp
ettt (i)}

Date /Cata Date / Data
Time [ Qrasio Time / Qrario !
Drver signalure J Firma delfautista Gonsignee’ signature Gonsignee's name in block letters ¢

Firma del destinalario

Noma dl ¢hl firma In stampatello

‘o con riserva di

a auantiEa’

"Ricev
Alies

IR E—"

wip g e e a ey
VEITicaSuyuaniare s

EURQCONNECT Transpert Conditions apply oxelusively to ol DHL EURQCONNECT consignmaents.
Tutte lo spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizionl Generall di trasporto EUROCONNECT



